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Perfil de la Empresa

DRIZORO SA. es una sociedad espafola fundada en 1977, iniciando su

actividad como fabricante de productos quimicos para la construccién, en

la especialidad de morteros para la impermeabilizacion, restauracion,

acabados decorativos y pavimentos.

Desde nuestra Sede Central y centro de
produccion en Torrejon de Ardoz
(Madrid), se dirigen todas las operaciones
de los distintos departamentos;
produccion, [+D+l laboratorio, técnico,

comercial, marketing y administracion.

DRIZORO S.A. dispone de un
Departamento Internacional con
estructura propia que ofrece un
permanente servicio de comunicaciéon y
asistencia técnica en los mas de treirta
paises de los cinco continentes en los
que operamos, ademas de desarrollar la
expansion de la compafia en nuevos

El  compromiso de
mejora permanente de
productos y procesos
internos, incorporando

siempre las ultimas

tecnologias, nos ha
llevado a la implantacion
de un Sistema Integrado
de Calidad y del Medio
Ambiente, basado en las normas ISO
9001:2000 e ISO 14001:1996, sirviendo
de estimulo para tedios los gue formamos
la compafia, y nos hace abordar el
presente y futuro con entusiasmo vy
profesional



| Company Profile

DRIZORO, S.A.was established in 1977. Beginning its
activity as a manufacturer of chemical products for the
construction industry, it focused on supplying specialty
mortars designed for waterproofing concrete repair,
flooring and decorative finishes.

Our Headquarters and Production Plant is based in
Torrejon de Ardoz (Madrid), Spain. This is also the
base for our Research and Development, Laboratory,
Technical, Sales, Marketing and Administration.

DRIZORO S.A. has an International Division, providing
a permanent contact and Technical assistance to our
customers in more than thirty countries.

Our commitrnent to continually improving our products
and processes, incorporating the latest technologies,
led us to establish an Integral Quality and
Environmental System, based on ISO 9001:2000 and
ISO 14001:1996. These standards give DRIZORO S.A.
the professional approach required to meet the
challenges of today and those in the future.




- Descripcion de Activida

Activity Description

SISTEMAS DE PRODUCTOS

——————mm— SISTEMAS DE IMPERMEABILIZACION: "El agua nuestra razdn de ser".

—ee g SISTEMAS INTEGRALES PARA LA REPARACION, EL REFUERZO Y
PROTECCION DE ESTRUCTURAS.

———mm— TRATAMIENTO ¥ REHABILITACION DE FACHADAS.

——————mm— SISTEMAS INTEGRALES DE REPARACION, REFUERZO Y ACABADO DE
PAVIMENTOS.

PRODUCT SYSTEMS

—mm— WATERPROOFING SYSTEMS: "water our raison d'etre”,

——— [N TEGRAL SYSTEMS FOR STRUCTURAL REPAIR, REINFORCEMENT
AND PROTECTION.

~—————mm— RESTORATION AND TREATMENT OF FACADES.

——————mm— |NTEGRAL SYSTEMS5 FOR REPAIR, REINFORCEMENT AND FINISH
OF PAVEMENTS.
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PROTECCION Y DECORACION

PROTECTION & DECORATION

PAVIMENTOS | FACHADAS |

FLODRS FACADES |



— STRUCTURAL REPAIR AND REINFORCEMENT

REPARACION ¥ REFUERZO ESTRUCTURAS




PROTECCION Y DECORACION

.

PROTECTION AND DECORATION
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Planes de Expansion e

ExpansionScheme

PROYECTOS

DRIZORO S.A., consciente del proceso

creciente de globalizacién de la economia
mundial, quiere adaptar su estrategia de
crecimiento y desarrollo en un proyecto de
expansion nacional e internacional basado

en las siguientes lineas de actuacion:

——= Expansionde la Estructura Comercial Nacional.
&f ’ —= Lanzamientode Nuevas Lineas de Productos.

~—= |nternacionalizacion de la produccion.

—= Nueva Planta de Producciony Sede Central.

—=  Establecimiento en mercados crecientes a nivel mundial.

P ROUJETC CTS

DRIZORO S.A., is aware of the growing
trend towards the giobalisation of the
world economy. In accordance with this
trend DRIZORO is adjusting its growth
strategy in the following areas

= Expansion of the National Commercial Structure.

= Launchingof New Product Lines.

= |nternationaiisation of the production process.
New Production Plant and Central Headquarters.

To Establish Drizoro in new and growing
markets allround the world.




Asistencia

(——) Técnica

Technical

Nuestro Departamento Técnico,
formado por ingenieros y arquitectos
con amplia experiencia en el sector,
asesora profesionalmente y de manera
personalizada tanto en fase de proyecto
como en la de ejecucion.

La asistencia Técnica al cliente
comprende una evaluacién, diagnostico
y recomendacion del sistema mas
adecuado, asi como el control de la
ejecucion y resultado, ofreciendo
cobertura en el lugar preciso.

Por otre lado, realizamos
Cursos de farmacion con &
objetivo de ofrecer una
correcta recomendacion y
aplicacion de nuestros
productos y sistemas,
orientados hacia
profesionales técnicos,
aplicadores vy
distribuidores, tanto en
nuestras oficinas centrales
y seminarios en el exterior.

I'f—l—] Assistance
1 __|

Our Technical Department
comprises of engineers and
architects with wide experience in
the construction industry. They
provide professional advice to
our clients during all phases of

construction.

The technical assistance for our
clients includes evaluation,
diagnoses and the
recommendation of the most
suitable system, as well as
supervision during application
and the final result. This
assistance can be given at any
time and anywhere in the world
by request.

DRIZORO also conducts training
courses for technical
professionals, applicators and
distributors in order to provide
the best education possible for
our products and systems. These
courses are carried out at our
corporate headquarters and local
offices.




Calidad y Medio Ambiente |[:___] -

Nuestro fuerte compromiso con la Calidad y el
Medio Ambiente nos ha conducido a la
implantacion de un Sistema Integrado de Gestion
basado en las normas ISO 9001:2000 e ISO
14001:1996 vy certificado por Bureau Veritas
Quality International en noviembre de 2003.

Carflcackin

DRIZONG, 5.4

Apuesta por la Investigacién, Desarrollo e
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Innovacion.
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Nuestra continua apuesta por la investigacion y
el desarrollo, invirtiendo tanto en recursos
humanos como en medios técnicos, nos permite
ofrecer al mercado sistemas de alta calidad y
ultima tecnologia respetuosas con el medio
ambiente, y que aportan soluciones
innovadoras.

Afrontamos los nuevos cambios en tecnologia
aplicada a la quimica para la construccion,

avalados por una contrastada experiencia en
proyectos ejecutados en toda la geografia
mundial y ensayos realizados en diversos
laboratorios externos.



il Quality and Environment

DRIZORO S.A. is strongly committed to Quality
Control and the Environment. This commitment
has led DRIZORO S.A. to incorporate an Integrated
Quality and Environment Management System. This
is based on the SO 9001:2000 and ISO
14001:1996 standards. This system was certified
by Bureau Veritas Quality international in
November 2003.

Commitment to Research, Development and

Innovation.

| DRIZORO is committed to a program of Research

and Development of both our product range and of
our hurnan resources. This enables us to offer the
| rnarket innovative systems with a high standard of
| quality whilst being mindful of environmental

concerns.

DRIZORO is always at the forefront of new
developments in technology within the
construction industry. These developments are

transferred into improvements to our product
range. This is based on substantial market
research, including on-site experience, combined

with laboratory studies,




Nacional

National presence

DRIZORD da servicio v asistencia
':l_.hni;:l, gn kodo &l rerritorio nacional,
| 'h‘n'h de sus delegaciones en las
principales capitales del pais.

DRIZORO

Construciion Products

DRIZORD prevides technical assistance

and service all owver the national

territory through (ts local offices based
in the main capitals of the country.
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Internacional

Global presence

DRIZORC posee wna amplia presencla
internacional gue se consofida en delegaciones ¥
en amplips acuerdos comerciales en  pajses

coma los agul citados
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DREZOAD has established a global presence
throwgh branches and distibution agresments
in the following countries!
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DRIZORO, S.A.

C/ Primavera n°® 50-52, Parque Industrial Las Monjas
DH!IBHH 28850 TORREJON DE ARDOZ - MADRID (Spain)

| onstnection Products Tel.: 916 766 676 - 916 776 175 Fax:916 757 813

remmen aaacmee 902 193 907 www.drizoro.com

info@drizoro.comm
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